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ИНСТРУКЦИЯ ПО МЕРАМ БЕЗОПАСНОСТИ

Меры безопасности

Благодарим Вас за приобретение портативного DVD плеера. Внимательно 
ознакомьтесь с руководством  перед эксплуатацией плеера и сохраните его 
для дальнейшего использования.
В целях Вашей безопасности

	
	
	 	

Внимание!
Во избежание опасности поражения электрическим током и возникновения 
пожара не открывайте корпус изделия. Обращайтесь к квалифицированному 
персоналу для ремонта изделия.

Знак молнии предупреждает о наличии высокого напряжения внутри изделия. 
Прикосновение к оголенным внутренним деталям опасно поражением 
электротока.

Восклицательный знак используется для предупреждения о наличии важных 
инструкций по применению.

Данный знак означает, что устройство принадлежит к лазерной продукции 
1-го класса. 

Лазерное излучение
Внимание!
Внутри системы расположен маломощный лазерный излучатель, поэтому в 
целях Вашей безопасности запрещается снимать крышки, пытаться разобрать 
корпус и смотреть в зону лазерного излучения. Об этом напоминают надписи. 
При необходимости ремонта обращайтесь к услугам квалифицированных 
специалистов. 
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Меры предосторожности

  1.  Перед тем, как включить систему, убедитесь, что ее напряжение 	  	
       питания соответствует напряжению Вашей электрической сети.
  2.  Когда устройство не используется, отключайте его от электросети. 	   	
       Извлекать кабель питания из розетки следует только за корпус вилки.
  3.  Во избежание поражения электрическим током не открывайте 	  	  	
       корпус  устройства – это разрешается делать только 
       квалифицированному персоналу. 
  4.  Внутри корпуса нет никаких элементов, предназначенных для 	      	 	
       регулировки  пользователем. В случае выхода системы из строя 
       отключите ее от электрической сети и обратитесь в компанию, 
       где приобрели ее.
  5.  Не размещайте устройство на наклонной и неустойчивой поверхности.  	
       Необходимо также обеспечить хорошую вентиляцию в месте установки.    	
       Во избежание пожара не закрывайте вентиляционные отверстия 
       газетами, накидками, занавесями и так далее.
  6.  Во избежание опасности пожара или поражения электрическим током 
       не помещайте на устройство емкости с жидкостью, например, вазы. 
       Не ставьте на него горящие свечи.
  7.  Во избежание пожара и поражения электрическим током не помещайте   	
       устройство в жарких местах, оберегайте его от воздействия дождя,  	   	
       влаги  и пыли.
  8.  Не пользуйтесь системой вблизи воды, например, в ванных комнатах, 	
       душевых, вблизи сливов и стиральных машин. Не ставьте ее на мокрую   	
       плитку около плавательных бассейнов и других подобных мест.
  9.  Оберегайте устройство от воздействия сильных магнитных полей.
10.  Не помещайте систему вблизи увлажнителей воздуха, так как  	  	  	
       скапливающаяся влага сокращает срок службы лазерной головки.
11.  Когда систему переносят из холода в теплое помещение, либо 	   	           	
       размещают  ее во влажном месте, на линзе лазерного излучателя 
       внутри проигрывателя может осесть конденсат, мешающий нормальной  	
       работе системы. В этом случае необходимо извлечь диск и оставить  	   	
       устройство включенным примерно на час, чтобы испарилась влага.
12.  При попадании внутрь систему каких-либо предметов или влаги 	 	
       немедленно отключите ее от электрической сети и не включайте до 
       осмотра специалистом.
13.  Перед чисткой отключите устройство от электрической сети. Не 	      	
       пользуйтесь чистящими средствами на основе спиртов и аэрозолями 	   	
       (например, пестицидами). Чистить систему можно только мягкой тканью.
14.  Для подключения устройства к электрической сети пользуйтесь только 	
       приложенным кабелем питания – применение других кабелей может 	  	
       привести к поражению электрическим током.



29

ПОДКЛЮЧЕНИЕ К ВНЕШНИМ УСТРОЙСТВАМ

Схема подключения к телевизору.

Схема подключения к усилителю.

ПРИМЕЧАНИЕ: не рекомендуем подключать аудио устройства во время 
работы DVD-плеера. 
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РАСПОЛОЖЕНИЕ ФУНКЦИЙ И ОРГАНОВ УПРАВЛЕНИЯ	
Панель управления

  1.  OPEN 
        Кнопка Открыть 
       (загрузка и извлечение диска) 
  2.  DISC TRAY
        Отсек диска
  3.  TFT menu
        Настройка дисплея
  4.  PLAY
        Воспроизведение 
  5.  POWER LED
        Индикатор питания
  6.  PAUSE
        Пауза 
  7.  INFRARED SENSOR
        Сенсор ПДУ
  8.  STOP
        Стоп
  9.  PREV
       Воспроизведение с предыдущей метки
10. ▲ВВЕРХ
       Кнопки навигации по меню
11. FORWARD
       Ускоренное воспроизведение вперед

12.  REW
        Ускоренное обратное воспроизведение
13.  SETUP
        Меню SETUP
14.  ◄ ВЛЕВО
        Кнопки навигации по меню
15.  СТЕРЕО ДИНАМИКИ
16.  NEXT
        Воспроизведение с последующей метки
17.  PBC
        Меню DVD-диска/режим PBC
18.  FUNCTION
        Переключение функций TV /DVD/AV
19.  АУДИО
        Выбора языка перевода
20.  ►ВПРАВО
        Кнопки навигации по меню
21.  ENTER
        Кнопка подтверждения выбора
22.  ▼ВНИЗ
        Кнопки навигации по меню
23.  ЖК ЭКРАН
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 1.  VOLUME CONTROL
       Громкость +/-
 2.  SD/MS/MMC SLOT
        Слот SD/MS/MMC 
 3.  EARPHONE OUTPUT
        Разъем для наушников
 4.  AV вход
 5.  AV выход
 6.  ВХОД DC 9 В

 1.  ВХОД ТВ АНТЕННЫ
 2.  ПОРТ USB
 3.  POWER ON/OFF
        Кнопка питания
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Пульт дистанционного управления		 	 	 	

 

 1.  PAL/ NTSC - Выбор системы цветности ТВ

  2.  MENU - Меню диска

  3.  STOP - Остановка воспроизведения

  4.  SETUP - Входа в меню установок SETUP

  5.  ▼/▲ и ◄/► - Кнопки навигации по меню

  6.  ENTER - Кнопка подтверждения выбора

  7.  ZOOM - Масштабируемое изображение

  8.  TITLE - Разделы DVD-диска

  9.  PBC - Меню DVD-диска/режим PBC

10.  SUBTITLE - Изменение языка субтитров

11.  RETURN - Возврат к предыдущему меню

12.  LANGUAGE - Выбор языка перевода

13.  R/L - Режим Моно/Стерео 

14.  ANGLE - Изменение ракурса камеры

15.  3D - Настройка 3D аудио эффектов

16.  PROG - Воспроизведения в з

       аданном порядке. 

17.  CLEAR - Отмена ранее установленных 

       закладок

18.  RANDOM - Воспроизведения в 

       произвольном порядке.

19.  VIEW - Выбор эпизодов фильма

20.  DISPLAY - Информация о воспроизводимых 

       треках и главах диска

21.  0-10+ NUMBERED KEYS - Цифровые кнопки

22.  SEARCH - Воспроизведение с заданного места

23.  PLAY/PAUSE - Нормальное воспроизведение/Пауза

24.  TFT menu - Настройка дисплея

25.  FUNCTION - Переключение функций TV/DVD/AV.

26.  PREV/NEXT - Воспроизведение с предыдущей метки/с последующей метки

27. REV/FORWARD - Ускоренное обратное воспроизведение/воспроизведение    	   	

      вперед

28.  VOL-/ VOL+  - Уменьшение/увеличение громкости

29.  STEP/SLOW - Замедленное воспроизведение

30.  A-B - Повтор выбранного участка

31.  REPEAT - Повторное воспроизведение

32.  MUTE - Включение/выключение звука

33.  RESTORE - Кнопка возврата к заводским настройкам
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Используйте кнопки ▼/▲ и ◄/► для навигации по Меню настроек 
SETUP. Используйте  кнопку ENTER для подтверждения выбора и  установки 
необходимых параметров настроек. 

Кнопки пульта дистанционного управления.

Нажмите P/N  для настройки ТВ системы устройства: PAL, 
NTSC или AUTO.

Нажмите MENU для входа в меню диска.

Нажмите кнопку STOP во время воспроизведения 
для остановки воспроизведения. Для возобновления 
воспроизведения с того места, где Вы остановились, 
нажмите кнопку PLAY.

ПРИМЕЧАНИЕ: после 5 минут со времени остановки, автоматически 
включается  экранная заставка.

Используйте  кнопку SETUP для  входа в меню установок 
Setup menu.

Используйте  кнопки для навигации в меню

Для подтверждения нажмите  ENTER.

Вы можете увеличить или уменьшить изображение или его 
фрагмент. Для этого последовательно нажимайте кнопку 
ZOOM:

Во время воспроизведения  файлов JPEG   нажмите ZOOM и используйте 
кнопки REV/FWD для изменения размера изображения.
Во время воспроизведения DVD, SVCD или VCD диска нажмите ZOOM для 
изменения размера изображения.

В режиме видео нажмите кнопку TITLE, чтобы отобразить 
меню DVD lдиска или воспроизвести первый заголовок.
ПРИМЕЧАНИЕ: действие функции зависит от данного 
диска.
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Если установить PBC как ВКЛ., то при воспроизведении 
дисков, поддерживающих эту функцию, появляется меню, 
в котором можно выбрать порядок воспроизведения 
содержимого диска.

Если установить PBC как ВЫКЛ., то воспроизведение содержимого диска 
осуществляется в том же порядке, в котором оно записано на  диске.
ПРИМЕЧАНИЕ: наличие данной функции зависит от диска. 

Во время воспроизведения DVD диска нажмите 
SUBTITLE для выбора языка субтитров. Их количество 
может достигать  32.

ПРИМЕЧАНИЕ: наличие функции зависит от данного диска.
(языки субтитров на разных дисках различны).

Нажимайте RETURN для возврата в меню.

Во время воспроизведения диска нажмите LANGUAGE для 
выбора  языка/формата звуковой дорожки.
ПРИМЕЧАНИЕ: наличие функции зависит от данного диска.

Во время воспроизведения SVCD и VCD дисков нажмите 
R/L для выбора MONO R, MONO L или AUTO.
Во время воспроизведения CD и MP3 файлов нажмите R/L 

для переключения моно и стерео режимов: MONO R, MONO L или STEREO.

Во время воспроизведения DVD диска нажмите ANGLE для 
просмотра изображения  под разным ракурсом камеры.
Нажимайте ANGLE, для просмотра изображений 
графических файлов под углом 90 и 180 градусов.

ПРИМЕЧАНИЕ: наличие функции и количество ракурсов зависит от записи 
конкретного DVD диска.

Во время воспроизведения SVCD/VCD/CD дисков нажмите 
3D для настройки звуковых эффектов объемного звучания, 
эквалайзера и настройки тональности.

Во время воспроизведения нажмите кнопку PROG, на 
дисплее отобразится информационное меню диска. 
Используя пронумерованные кнопки, введите время или 
номер композиции, главы или сюжета. Нажмите для 

начала ENTER воспроизведения.Нажмите CLEAR для отмены создания 
закладок. Нажмите еще раз PROG для выхода.
ПРИМЕЧАНИЕ: для некоторых DVD дисков функция поиска недоступна.
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Когда вы находитесь в режиме закладок, вы моете отменить 
закладку нажатием кнопки CLEAR.

Во время воспроизведения VCD дисков нажмите RANDOM 
для проигрывания треков не по порядку.

Во время воспроизведения VCD дисков нажмите VIEW и, 
используя пронумерованы кнопки, выберите один из девяти 
эпизодов для воспроизведения..

Во время воспроизведения нажмите кнопку DISPLAY, на 
дисплее отобразится информационное меню диска
Используя пронумерованные кнопки, введите время или 

номер композиции, заглавия или сюжета. Нажмите для начала ENTER 
воспроизведения

Эти кнопки предназначены для введения времени, а 
также номера заголовка, сюжета или композиции. После 
отображения на экране позиции обозначенной номером, 
нажмите кнопки 0-10+, чтобы выбрать данную позицию. 

Нажмите ENTER, чтобы подтвердить выбор. В случае VCD или MP3-дисков, 
введите номер композиции и нажмите ENTER для подтверждения.

Во время воспроизведения нажмите кнопку SEARCH. 
Используя пронумерованные кнопки, введите время или 
номер композиции, заглавия или сюжета. Нажмите для 
начала ENTER воспроизведения

После остановки воспроизведения нажмите кнопку 
PLAY/PAUSE, чтобы начать воспроизведения снова.
Во время воспроизведения нажмите  PLAY/PAUSE для 

паузы. Для возврата к нормальному воспроизведению, нажмите PLAY/PAUSE 
снова. В режиме отображения графических файлов, нажмите PLAY/PAUSE, 
чтобы запустить или остановить слайд-шоу.

В режиме DVD нажмите TFT menu. Здесь вы можете 
настроить Яркость, Контрастность, Насыщенность цвета, 
Формат дисплея, поворачивать изображение на 90º или 
вернуться к заводским настройкам.
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Нажмите кнопку FUNCTION для выбора источника сигнала 
(DVD, USB, карты памяти или др.). Используйте кнопки ▼/▲ 
и ◄/► для настройки нужных параметров.

Нажмите кнопку PREV/NEXT для возврата к предыдущему 
заголовку или для перехода к следующему заголовку, треку 
или композиции.

Нажмите кнопки VOL+ и VOL- для регулировки уровня 
громкости звука.

Во время воспроизведения DVD или CD дисков нажмите и 
удерживайте кнопку ◄◄ для перемотки назад и кнопку  ►► 
для перемотки вперед. Скорость перемотки будет меняться 
в пределах 2, 4, 8, 16 и 20:

Нажмите PLAY/PAUSE для возобновления воспроизведения.

Нажмите и удерживайте кнопку STEP/SLOW для 
замедленного воспроизведения фильма с различной 
скоростью. 

Для DVD дисков.
Нажмите кнопку REPEAT для выбора одной из нескольких 
опция повтора материала (повтор заголовка, повтор главы, 
повтор всего диска).

Для CD дисков.
Нажмите REPEAT для выбора повтора одного трека, повтора всего диска или 
отмены повтора.
Для MP3 дисков.
Нажмите REPEAT для выбора повтора одного трека, повтора треков в 
выбранной папке, повтора треков всего диска или отмены повтора.

Во время воспроизведения нажмите кнопку A-B для выбора 
начальной точки  A (начало выбираемого участка).
Нажмите ее еще раз для выбора конечной точки фрагмента 
B (конец выбираемого участка).  

Плеер автоматически вернется к точке А, чтобы повторно воспроизвести 
выбранный фрагмент (А-В)
Нажмите кнопку A-B в третий раз для отмены функции повтора фрагмента.
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ПРИМЕЧАНИЕ: 
1.  Во время воспроизведения CD диска плеер будет повторять фрагмент,   	
     выбранный в пределах одного трека. 
2.  Во время воспроизведения DVD диска точки A и B могут находиться в 	   	
     разных заголовках.
3.  Данная функция применима не ко всем дискам.

Нажмите кнопку MUTE для отключения звука. Нажмите 
MUTE снова для включения звука.

Управление пультом дистанционного управления.

Направляйте ПДУ прямо на сенсор для обеспечения нормальной работы DVD 
плеера. Радиус действия ПДУ – 30 градусов, дальность действия – около 8 
м.

ПРИМЕЧАНИЕ:
•  Не направляйте ПДУ на источники яркого света (например, солнце), это 	   	
   может вызвать неправильную работу ПДУ.
•  Не допускайте попадания влаги на внешние  и внутренние поверхности 	   	
   ПДУ. 
•  Не роняйте ПДУ.

МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ!!!
НА НЕПРАВИЛЬНО ИСПОЛЬЗУЕМЫХ БАТАРЕЯХ и ПЕРЕЗАРЯЖАЕМЫХ 
БЛОКАХ ПИТАНИЯ МОЖЕТ ОСЕДАТЬ РЖАВЧИНА, ИЗ НИХ МОЖЕТ 
ВЫТЕКАТЬ ЭЛЕКТРОЛИТ. БАТАРЕИ ТАКЖЕ МОГУТ НЕПРОИЗВОЛЬНО 
ВЗРЫВАТЬСЯ!

•  Соблюдайте полярность во время установки батареи.
•  Подзарядка, перегрев, вскрытие батареи или замыкание полюсов грозит  	
   опасностью для вашего здоровья.
•  После разряжения батареи или окончания срока службы  извлеките ее из 	
   отсека.
•  Не используйте одновременно старые и новые батареи.
•  Если Вы не используете ПДУ в течение долгого времени, извлеките 
   батарею из отсека. Если радиус действия пульта уменьшается,  замените  	
   батарею  новой.
•  Если произошла утечка электролита, протрите отсек батареи и  замените  	
   ее новой.
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Замена батареи
Шаг 1: отожмите кнопку влево;
Шаг 2:  выдвиньте отсек для батареи.

ВНИМАНИЕ!!!
Бережно относитесь к окружающей среде, соблюдайте законы!
Перед тем как избавиться от старых батарей, свяжитесь с торговой 
организацией, чтобы узнать, где принимают использованные батареи 
для их дальнейшей утилизации и переработки.

Просмотр ТВ программ

Нажмите кнопку FUNCTION и выберете источник TV сигнала и нажмите 
кнопку TFT menu.
Здесь вы можете настроить Яркость Brightness, Контрастность 
Contrast, Насыщенность цвета Color, настроить оттенки цвета Tint, вернуться 
к заводским настройкам Reset, поворачивать изображение на 90º Rotation, 
установить Формат дисплея Zoom. Также вы можете настроить ТВ сигнал:  

Используйте кнопки ▼/▲ и ◄/► для настройки. Используйте  кнопку ENTER 
для подтверждения выбора и установки необходимых параметров настроек. 

TV SOUND MODE
Для России выберите значение SECAM/ DK.
AUTO SEARCH
Поиск ТВ станций в автоматическом режиме. 
SEARCH
Поиск ТВ станций в вручную.
FINE TUNE
Если ТВ сигнал слабый, используйте данную настройку.
BAND:
Для выбора необходимого частотного диапазона VHFN, UHF или VHFL.
PROGRAM
Для выбора ТВ программ.
SKIP
После того как вы активируете функцию Skip и выберите ненужный ТВ канал, 
плеер не будет выводить данный канал на экран.

Используйте кнопки ▼/▲ для выбора нужной ТВ программы.



39

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ПЕРЕЗАРЯЖАЕМОЙ БАТАРЕИ

В корпусе данного устройства находится несъемная перезаряжаемая 
батарея.

ПОДЗАРЯДКА БАТАРЕИ
1.  Выключите плеер (кнопка OFF).
2.  Подключите адаптер переменного тока к устройству.
3.  Начнется подзарядка батареи, во время которой будет гореть  	    	          	
     красный  индикатор. После полного заряда батареи, индикатор 	   
     становится  зеленым.

ПРИМЕЧАНИЕ:
Во время подзарядки  не отключайте источник питания от плеера, пока не 
погаснет индикатор POWER.
В процессе подзарядки или активного использования батарея нагревается, 
что считается нормальным явлением, не дефектом. 

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ БАТАРЕИ:

1. Тип батареи: аккумуляторная Li-ion.
2. Емкость батареи: 2200 мАч.
3. Время работы батареи: около 2.5 часов.
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УСТАНОВКА РЕЖИМОВ И ВЫБОР ФУНКЦИЙ

Используйте кнопки ▼/▲ и ◄/► для навигации по Меню настроек SETUP. 
Используйте кнопку ENTER для подтверждения выбора параметров настроек. 
Для выхода из Меню настроек SETUP нажмите SETUP еще раз. 

В режиме остановки диска нажмите кнопку SETUP для входа в Меню 
настроек SETUP. С помощью кнопок направления выберите необходимый 
раздел. Нажмите ENTER  для  подтверждения выбора и входа в дальнейшие 
настройки. 

1.  Системные  Настройки
2.  Настройки языка
3.  Аудио Настройки
4.  Видео Настройки
5.  Цифровые Настройки

Системные  Настройки

Выберите раздел Системные  Настройки в Меню SETUP и нажмите ENTER 
для отображения настроек [TV system, Screen saver, TV type, PASSWORD, 
RATING или DEFAULT]:

Используйте кнопки ▼/▲ и ◄/► для навигации 
по Меню настроек SETUP. Используйте  кнопку 
ENTER для подтверждения выбора параметров 
настроек. Для выхода из Меню настроек SETUP 
нажмите кнопку SETUP еще раз. 

Выберите пункт ТВ система TV system. 

Выберите настройку NTSC или PAL, или нажмите 
AUTO. Плеер автоматически определит нужную 
настройку для вашего устройства. Вы также 
можете воспользоваться кнопкой P/N на пульте 
дистанционного управления для настройки ТВ 
сигнала.

Нажмите ENTER для выбора параметров ТВ системы.
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Выберите пункт Заставка SCREEN SAVER.

Включите заставку. В случае   остановки 
изображения на длительное время или 
паузы в несколько минут, она включается 
автоматически, сберегая экран от  выгорания.
Нажмите ENTER  для выбора параметра.

Выберите пункт тип ТВ TV type. 

НОРМАЛ/PS (Pan&Scan, 4:3).
Следует выбрать данный формат изображения, 
когда плеер   подсоединен к обычному 
телевизору. Широкоформатная картинка 
появится на экране, но ее боковые стороны 
автоматически будут обрезаны.

НОРМАЛ/LB (Letter Box, 4:3). 
Следует выбрать данный формат изображения, когда плеер  подсоединен к 
обычному телевизору. Широкоформатная картинка появится на экране, но с   
черными полосами сверху и снизу.
ШИРОКИЙ 16:9.
Этот режим следует установить, когда плеер  подсоединен к  широкоформатному 
телевизору. 
Нажмите ENTER  для выбора формата изображения:

Выберите пункт Установка пароля PASSWORD. Нажмите ENTER   для 
изменения уровня возрастных ограничений.

По умолчанию пароль:0000. Вы можете его 
изменить по желанию.
Установка пароля и уровня доступа
С помощью системы с паролем Вы можете 
выбрать необходимый уровень для запрета 
просмотра дисков с нежелательным 
содержанием.
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Выберите пункт Защита RATING. Нажмите ENTER для настройки уровня 
доступа к вашему плееру.

Данный пункт дает возможность установить 
несколько уровней доступа к Вашему плееру: 
от 1 (наиболее жесткие ограничения) до 8 
(наиболее мягкие ограничения).
Установка пароля и уровня доступа
С помощью системы с паролем Вы можете 
выбрать необходимый уровень для запрета 

просмотра дисков с нежелательным содержанием 
ПРИМЕЧАНИЕ: не все DVD диски имеют данную защиту. 
Нажмите ENTER для выбора  параметра.

Выберите пункт Стандартные настройки DEFUALT.

Выбрав и подтвердив данный пункт, вы 
восстанавливаете первоначальные параметры 
по умолчанию, за исключением уровня 
возрастных ограничений и пароля. 
Нажмите ENTER для установки заводских 
настроек.

Настройки Языка

Выберите раздел Настройки Языка  в Меню SETUP и нажмите ENTER для 
отображения настроек [OSD Language, AUDIO Language, SUBTITLE 
language,  MENU language].

Используйте кнопки ▼/▲ и ◄/► для навигации 
по Меню настроек SETUP. Используйте  кнопку 
ENTER для подтверждения выбора параметров 
настроек. 

Выберите пункт Язык OSD OSD Language. 

Нажмите ENTER  для выбора языка дисплея.
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Выберите пункт Язык трека AUDIO Language. 

Нажмите ENTER  для выбора языка перевода.

Выберите пункт SUBTITLE language.

Нажмите ENTER для выбора  языка субтитров
ПРИМЕЧАНИЕ: количество доступных языков 
субтитров может достигать 32 для DVD дисков, 
но при этом оно зависит от записи конкретного 
диска.

Выберите пункт Язык Меню MENU language. 

Нажмите ENTER  для выбора языка меню.

Аудио Настройки

Выберите раздел Аудио Настройки в Меню SETUP и нажмите ENTER для 
отображения настроек Тональной модуляции [KEY].

Используйте кнопки ▼/▲ и ◄/► для навигации 
по Меню настроек SETUP. Используйте  кнопку 
ENTER для подтверждения выбора параметров 
настроек. 

Выберите пункт KEY для  настройки Тональной модуляции. 

Нажмите ENTER для выбора нужного 
параметра:



44

Видео Настройки

Выберите раздел Видео Настройки в Меню SETUP и нажмите ENTER для
отображения настроек [Brightness, Contrast, Hue, Saturation].

Используйте кнопки ▼/▲ и ◄/► для навигации 
по Меню настроек SETUP. Используйте  кнопку 
ENTER для подтверждения выбора параметров 
настроек. 

Выберите пункт Яркость Brightness.

Нажмите ENTER для выбора нужного 
параметра.

Выберите пункт Контрастность Contrast.

Нажмите ENTER для выбора нужного 
параметра.

Выберите пункт Оттенки Hue.

Нажмите ENTER для выбора нужного 
параметра.

Выберите пункт Глубина цвета Saturation. 

Нажмите ENTER для выбора нужного 
параметра.
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Цифровые Настройки

Выберите раздел Цифровые Настройки  в Меню настроек SETUP и нажмите 
ENTER для выбора настроек [Dynamic range compression (D.R.C.) и DUAL 
MONO SETUP].

Нажмите ENTER для выбора нужного 
параметра.

Выберите пункт DYNAMIC RANGE COMPRESSION (D.R.C.). Нажмите ENTER 
для выбора параметров.

D.R.C – режим, который применятся для 
настройки уровня линейной компрессии сигнала 
и для получения его иной степени сжатия.
Применяется для осуществления контроля  
динамического диапазона, а также 
редуцирование лишних звуков. 

Выберите пункт Двойное моно DUAL MONO SETUP. Нажмите ENTER для 
выбора параметров СТЕРЕО, ЛЕВ. МОНО, ПРАВ. МОНО или СМЕШ. МОНО.
Пункт Двойное моно: это режим для настойки Лев. и Прав. аудио сигналов.
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ПОДДЕРЖИВАЕМЫЕ ФОРМАТЫ ФАЙЛОВ

Воспроизведение MP3, Kodak Picture CD, JPEG, а также MPEG4 файлов.

Данный проигрыватель поддерживает MP3, Kodak Picture CD, JPEG, а также 
DivX VOD файлы. После установки диска, проигрыватель автоматически 
определяет поддерживаемые файлы и начинает воспроизведение.  

MP3 – международный стандарт сжатия аудиоданных, позволяющий сжимать 
аудиосигнл в 12 раз. При использовании формата MP3 на одном CD диске 
может храниться более 600 минут музыки, или более 170 песен. При этом 
качество звука MP3-диска практически соответствует качеству аудио CD 
диска.

MPEG4 – стандарт, разработанный для передачи аудио – видео информации 
по каналам с низкой пропускной способностью. Данный стандарт популярен 
в силу того, что позволял размещать полнометражные фильмы в достаточно 
хорошем качестве всего на одном компакт диске, а также позволил 
осуществлять обмен видеофайлами через Интернет.

JPEG - Joint Picture Experts Group (Объединенная группа экспертов по 
обработке динамических изображений). Алгоритм сжатия изображений, 
широко используемый и обеспечивающий высокую степень сжатия исходного 
материала. Изображения в таком формате могут обрабатываться в любом 
графическом   редакторе и занимают в 15-20 раза меньше места, чем 
исходные изображения

Диски формата KODAK PICTURE CD имеют такой же вид, как и все остальные 
диски. Вы можете увеличить изображения и просматривать их на компьютере. 
Вы также можете сами записать JPEG файлы на диски CD-R или CD-RW с 
помощью пишущего CD привода и просматривать их. 

Воспроизведение файлов в формате MP3&MPEG4 

При проигрывании файлов в формате MP3 и MPEG4, записанные на диска 
или карте памяти, вы можете управлять 2-мя типами меню для файлов:
FILE LIST (список файлов)
Используя кнопки ▼/▲ можете выбирать вручную любую композицию. Можете 
также выбрать композицию, введя ее номер кнопками. Подтверждайте выбор 
нажатием ENTER. 
FOLDER (папки)
Используйте кнопки ▼/▲ и ◄/►  для выбора директорий и  поддиректорий с 
записями.

ПРИМЕЧАНИЕ: плеер не определит и не будет воспроизводить MP3 диски 
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в следующих случаях: формат файла не поддерживается, диск поцарапан, 
загрязнен или поврежден, диск CD-R или CD-RW не финализирован.

Просмотр изображений Kodak Picture и JPEG с CD диска.
С помощью данного плеера вы можете просматривать Ваши изображения и 
фотографии на экране ТВ. 
Когда Вы вставите диск CD с фотографиями в плеер, он автоматически 
начинает их воспроизведение в режиме слайд-шоу. Каждая картинка 
воспроизводится на весь экран.

Основные функции:
  Вы можете просматривать изображения в режиме слайд-шоу.
  Нажмите кнопку PAUSE для остановки.
  Нажмите кнопку PLAY для продолжения слайд-шоу.
  Нажмите ◄◄ или ►► для перехода на предыдущее или следующее 	   	
     изображение.
  Нажмите RETURN для возврата в Главное меню.

Просмотр изображений JPEG с карт памяти и USB.
Карты памяти
Карта SD – карта флэш-памяти (сокращение secure digital card) . Данный тип 
карты представляет собой усовершенствованную модель MMC(multimedia 
card). Скорость передачи данных достигает 2-х МБ в секунду.
Карта MMC - карта флэш-памяти (сокращение от multimedia card). Данный вид 
карты имеет маленький размер, небольшой вес и возможность перезаписи 
информации до 300000 раз.
Карта MS - карта флэш-памяти (сокращение от memory stick). Данный вид 
карты имеет встроенную систему защиту авторских прав (Magic gate) и может 
быть оснащен защитным переключателем. 

Вставьте одну из трех карт памяти (SD, MS или MMC) в слот считывающего 
устройства контактами вниз.
Нажмите FUNCTION для выбора соответствующего режима. ENTER для 
подтверждения.
Нажмите FUNCTION еще раз для выхода из текущего режима.   Выньте 
карту.

USB порт

USB интерфейс позволяет подключать устройства с встроенными 
или съемными модулями памяти без использования дополнительного 
программного обеспечения.   Он позволяет просматривать фотографии 
напрямую с цифровых фотоаппаратов, слушать музыку и просматривать 
видеофайлы, включая DivX, с различных внешних источников. Подключение 
и отключение устройств от разъема USB можно осуществлять, не выключая 
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DVD- плеер из электросети 

ВНИМАНИЕ!!! Отсоединение устройства от USB-порта в момент передачи 
информации может привести к потере данных.

Если хотите воспользоваться USB носителем, нажмите FUNCTION для выбора 
нужной функции, подключив шнур USB к боковой панели устройства.

ПРИМЕЧАНИЕ: на картах памяти SD, MS, MMC и  USB носителе могут быть 
записаны как цифровые фотографии, так и файлы в различных форматах.

ПРОЧЕЕ

Мультизональная поддержка DVD дисков.
Настоящий ДВД плеер имеет мультизональную поддержку и  воспроизводит 
DVD-диски всех регионов. 

Полезные примечания

•  Чтобы продлить срок службы вашего плеера, делайте паузы не менее 30 	
   секунд между включением и выключением устройства.
•  Отключайте электропитание DVD-плеера после завершения работы.
•  Некоторые функции DVD-плеера не могут быть применены к некоторым 	  	
   дискам.
•  Используйте источник питания нормального напряжения, иначе DVD-	    	
   плеер не будет работать или будет поврежден.
•  В случае случайных остановок DVD-плеера, пожалуйста, выключите 	   	
   электропитание и включите его снова.
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ЧАСТЫЕ ПРИЧИНЫ НЕИСПРАВНОСТЕЙ И ИХ УСТРАНЕНИЕ

Если Вы заметили неисправность в приборе, попробуйте ее устранить 
с помощью этой таблицы. Если это невозможно сделать, обратитесь к 
квалифицированным специалистам в сервисное бюро. 

Неисправность Причина неисправности Устранение неисправности

Нет звука Ненадежное подключение
шнура питания,
диск загрязнен или
поврежден,
звук отключен кнопкой
MUTE

При помощи кнопки P/N на
пульте дистанционного
управления ДВД плеера
установите нужную систему
цветности телевидения,
установите надежное
соединение,
почистите диск, нажмите
кнопку MUTE,
проверьте, не поврежден
ли кабель питания или
аудио видео разъемы,
скорректируйте настройки
ДВД плеера

Нет
изображения

Ненадежное подключение
шнура питания,
некорректные настройки
вашего плеера

При помощи кнопки P/N на
пульте дистанционного
управления ДВД плеера
установите нужную систему
цветности телевидения,
установите надежное
соединение,
почистите диск,
скорректируйте настройки
ДВД плеера

Изображение
черно-белое

Неправильно выбрана
система цветности
телевидения,
уровень цвета установлен
неверно

При помощи кнопки P/N на
пульте дистанционного
управления ДВД плеера
установите нужную систему
цветности телевидения,
перенастройте систему
цветов вашего ДВД плеера.

Диски не
читаются (на
дисплее
отображается
NO DISC)

Диск не вставлен,
диск вставлен
неправильно,
конденсат на лазерной
головке ДВД плеера

Вставьте диск,
установите диск лейблом
вверх,
оставьте ДВД плеер без
диска при комнатной
температуре на один час
включенным.

Не работает
пульт ДУ

Неверно направлен пульт
ДУ на сенсорный экран
ДВД плеера,
расстояние до ДВД плеера
превышает 6 метров,
разряжена батарейка
пульта

Используйте пульт ДУ в
соответствии с
инструкцией,
сократите расстояние до
ДВД плеера,
замените батарейку.

Некоторые
функции не
работают

Диск записан некорректно,
статическое напряжение
на корпусе ДВД плеера

Подождите 5-10 секунд, и
ДВД плеер автоматически
возвратиться в нормальное
состояние,
выключите плеер на 1-2
минуты и включите его
снова.

Наушники не
работают

Наушники не подключены,
низкий уровень громкости
звука

Подключите наушники,
отрегулируйте уровень
громкости звука.
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КОМПЛЕКТАЦИЯ

Проверьте, находится ли в упаковке вместе с проигрывателем следующие 
элементы:

1.  Пульт ДУ	 	 	 	 	              1 шт.

2.  Аудио-Видео кабель	 	 	 	 1 шт.

3.  Руководство пользователя		 	              1 шт.

4.  Адаптер к гнезду зажигания автомобиля, 9 В	 1 шт.

5.  Сетевой источник питания 220В 50Гц	 	 1 шт.

6.  ТВ антенна	 	 	 	 	              1 шт.

7.  Сумка для переноски	 	 	 	 1 шт.

8.  Наушники	 	 	 	 	              1шт.

9.  USB переходник	 	 	 	              1шт.



51

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ	

Технические характеристики PDVD-851TV

Модель PDVD-851TV

Размер LCD TFT матрицs 8,5 дюймов

Система цветности ТВ PAL/SECAM DK

Вход AV PAL/SECAM/NTSC

Воспроизводимые форматы

дисков

DVD, DVD-R/RW, DVD+R/RW, VCD, CD, CD-R/RW,

HDCD

Воспроизводимые форматы

файлов

DVD-Video, MPEG4, MP3, WMA, Kodak Picture CD,

JPEG, DivX VOD

Поддерживаемые типы карт SD, MMC, MS

USB интерфейс Версия 1.1

Характеристики видео

Частотные диапазоны VHF-L: 47.75-144.20 мГц, VHF-S:144.25~424.2 мГц ,

UHF:424.25 ~863.75 мГц

Отношение сигнал/шум > 65 дБ

Разрешение > 500 линий

Характеристики аудио

Частотный диапазон 96 кГц: 20 Гц-20 кГц:+/-1 дБ

Отношение сигнал/шум > 90 дБ

Динамический диапазон > 80 дБ

Коэффициент гармонических < 0.01%

ЦАП 96 кГц/24 бит

Выходные характеристики

Видео выход 1Vp-p(75 Ом)

Аудио выход 2 канала, наушники

Напряжение питания

переменного тока

110-240В 50/60Гц

Напряжение питания

постоянного тока

9 В

Потребляемая мощность 12 Вт

Размеры 225x170x30mm

Вес 1.0 kg

8.5 дюймов

1.5 кг

мм
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Мы постоянно улучшаем качество нашей продукции, поэтому некоторые 
технические характеристики могут быть изменены 
заводом-изготовителем без предварительного уведомления. 
Некоторые диски, записанные в любом из поддерживаемых форматов 
на любом из совместимых типов дисков, могут не воспроизводиться  
или воспроизводиться некорректно из-за особенностей их записи.

Указанные масса и геометрические размеры имеют приблизительные 
значения.




